HAUPTWERK

VIRTUAL PIPE ORGAN

Guida rapida all’'utilizzo
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1.INTRODUZIONE

Per utilizzare il software Hauptwerk & necessario stabilire una connessione midi tra lo strumento
che si utilizza (tastiera, pianoforte digitale o organo digitale, nelle sue componenti) ed il computer
in dotazione. Il software & compatibile sia con PC che con MAC.

Di seguito i requisiti di sistema indicati dalla casa madre:

MAC

Sistema operativo
Processore
Memoria RAM
Grafica

Hard disk

Modelli Hard disk
Media drive

Ports

PC

Sistema operativo
Processore
Memoria RAM
Grafica

Hard disk

Modelli Hard disk
Media drive

Ports

Requisiti di sistema minimi Requisiti di sistema raccomandati

Mac OS X 10.7 Mac OS X 10.10
Intel (64-bit) Intel Quad Core (64-bit)
2 GB 16 GB+

1280x1024 (24-bit color)
500 GB + per il programma ed i set di suoni
7200 RPM SATA o SSD
DVD-ROM, DVD +/-R
USB

1024x768 (16-bit color)
6 GB per il programma di base
Qualsiasi

Windows 7 (64-bit)
Intel o AMD (64-bit)
2GB
1024x768 (16-bit color)
6 GB per il programma di base

Windows 8.1 (64-bit)
Intel Quad Core (64-bit)
16 GB+
1280x1024 (24-bit color)
500 GB + per il programma ed i set di suoni
7200 RPM SATA o SSD
DVD-ROM, DVD +/-R
USB

Qualsiasi

Per quel che riguarda la cavetteria necessaria alla connessione occorre munirsi di una interfaccia
midi/usb che faccia da collegamento tra lo strumento ed il computer. Nell’eventualita che si utilizzi
una scheda audio con ingressi midi & possibile utilizzare anche cavi midi/midi in modo da collegare
lo strumento direttamente alla scheda audio.
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2. OPERAZIONI PRELIMINARI

Collegamento interfaccia midi/usb allo strumento

Collegare il connettore midi IN dell'interfaccia midi/usb all’uscita midi OUT dello strumento.

Collegamento interfaccia midi/usb al computer

Collegare il connettore usb dell’interfaccia midi/usb ad una delle porte usb del computer.
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3.PORTE MIDI

Dopo aver collegato strumento e computer tramite I'interfaccia midi/usb & necessario abilitare la porta
midi, o le porte midi, attraverso il software Hauptwerk.

1. Accedere al software Hauptwerk attraverso I'icona principale o le altre presenti.

| ¥ | (== | (== (2= g ]
ﬁ' e— ﬁ' Sy ﬁ — "‘m_ —

Hauptwerk  Hauptwerk (alt Hauptwerk (alt Hauptwerk (alt
config 1) config 2) config 3)

NB: le diverse icone permettono all’'utente di realizzare configurazioni del software indipendenti le une
dalle altre. Ad esempio si potrebbe utilizzare I'icona principale per una configurazione che prevede I'utilizzo
di un sistema audio esterno multi canale mentre una delle altre per una I'utilizzo di un paio di cuffie. Si
consiglia, nell’eventualita che si abbia necessita di una unica configurazione, di utilizzare sempre la stessa

icona per accedere al software.

2. Dopo aver aperto il software Hauptwerk, selezionare “General settings” quindi “Midi port”.

File View Organ Registration Pitch Engine Help

General configuration wizard ...

General preferences ...
Audio outputs ...

Apdie-autput groups (for multi-channel output) ...

Qe <

Advanced MIDI applications

3. \Verificare, all'interno della sezione “MIDI IN ports” della finestra che si & aperta, la presenza
dell’interfaccia midi/usb nella colonna “Hauptwerk MIDI IN port” quindi selezionare la spunta relativa alla
stessa porta nella colonna “Console MIDI IN” e dare I'ok.

MIDI N ports | MIDLOUT ports |

To play Hauptwerk from a MIDI organ console/keyboard, connect MIDI lead(s) from MIDI OUT port(s) on
your console/keyboard to MIDI IN port(s) on your computer, then tick the corresponding port(s) in the o
‘Console MIDI IN' column. Click for more info.

Hauptwerk's builtn MIDI recorder /player can record everything as you play/operate it, even by mouse, touch-screen or o

computer keyboard, in a spedal fixed MIDI format. Advanced users can optionally stream those data to/from an external MIDI
sequencer (right-hand column). Click for more info.

| 2- Fast Track Pro MIDI In

|‘USBZ.0-MIDI= { v '

| Hauptwerk VST Link i B

Hauptwerk MIDIIN port Console MIDIIN  Sequencer MIDIIN (advanced usage) ‘

NB: I’esempio riporta la presenza di una sola porta midi utilizzata. E’ il caso ad esempio in cui si collega una
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tastiera o un pianoforte digitale al computer. Nel caso si utilizzi un organo digitale, o si associ ad una
tastiera o ad un pianoforte digitale una pedaliera, le porte midi utilizzate saranno almeno due quindi sara
necessario attivarle entrambe.

4. FE’ possibile verificare se la connessione midi sia stabilita in modo corretto controllando la corretta
accensione dei led, presenti in basso a destra sulla schermata principale del software Hauptwerk, mentre si
suona il proprio strumento.

Auvd: Il Foly: Il cru: Il RAM MDD
. . .
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4. CONFIGURAZIONE AUDIO

Dopo aver configurato le porte midi & necessario selezionare il dispositivo di uscita audio.

1. Selezionare “General settings” quindi “Audio outputs ...”.

File View Organ Registration Pitch 5 £ Organ settings  Design tools  Help

General configuration wizard ...

General preferences ...

Audio outputs ...

Audio output groups (for multi-channel output) ...

MIDI ports ...

Advanced MIDI applications

2. Nella finestra “Audio Qutputs” selezionare il dispositivo per |'uscita audio. Se viene utilizzato una
scheda audio professionale selezionare tale dispositivo.

Select the audio output device(s) you want Hauptwerk to use. Make sure no other software uses
the selected device(s) when you use Hauptwerk.

A pro/semi-pro audio interface is usually best for performance/quality, using its manufacturer-

supplied ASIO driver:
Audio output device:{| pirectSound: Output (6- M-Audio Fast Track C600) ~ | é——
Device channel 1 [L]: ‘ 11 - ‘
Device channel 2 [R]: |2 R] - ‘
[

NB: Se non si utilizza una scheda audio professionale si consiglia di istallare nel computer =
driver ASIO i quali normalmente garantiscono una latenza inferiore, ovvero una maggiore %ﬂ
velocita di risposta del sistema, e tendono ad essere maggiormente resilienti, ovvero P
maggiormente capaci di adattarsi alle condizioni d'uso. E’ possibile scaricare tali driver, nella | “ieliii
versione in Italiano, dal sito www.asio4all.com.

Nella finestra “Audio Outputs” selezionare “ASIO: ASIO4ALL".

Select the audio output device(s) you want Hauptwerk to use. Make sure no other software uses
the selected device(s) when you use Hauptwerk.

A pro/semi-pro audio interface is usually best for performance/quality, using its manufacturer-
supplied ASIO driver:

Audio output device: § ASIO0: ASIO4ALL v2 - e—

ASIO: ASIOAALL v2

DirectSound: Driver audio principale I ;
Device channel 1 [L]: |DirectSound: Output (6- M-Audio Fast Track C600) [ =

Hauptwerk VST Link -
Device channel 2 [R]: |002: HD Audio output 2 - |
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5.RILEVAZIONE DISPOSITIVI MIDI

Dopo aver configurato le porte midi e I'uscita audio & necessario indicare al software Hauptwerk quali sono
i dispositivi midi che andranno a comandare I'organo virtuale che viene utilizzato.

a) Tastiere

1. Come prima cosa & necessario caricare l'organo virtuale che si vuole utilizzare attraverso “Organ”
quindi “Load organ”.

Engine Recording General settings  Organ setting

Load organ ... Ctrl+G EI
Load organ, adjusting rank audio/memory options/routing ... Ctrl+)

Load recent organ »

Load favorite organ >

NB: tutte le edizioni del software Hauptwerk hanno incluso all’interno il set di suoni dell’organo romantico
inglese 1907 St. Anne’s Brindley and Foster con 2 tastiere, pedaliera e 30 registri.

2.  Una volta che I'organo e visibile a monitor cliccare con il tasto destro del mouse sul una delle tastiere
virtuali (si consiglia sopra uno qualsiasi dei tasto diatonici) e selezionare “Auto-detect MIDI/trigger”.

Auto-detect MIDI/trigger settings for keyboard: Great ...

€ar all MIDItrigger settings fof keyboard: Great ...

Adjust MIDI/trigger settings manually for keyboard: Great ...

Advanced MIDI applications

NB: il caricamento dell’organo richiede alcuni secondi di attesa. Questo & dovuto al fatto che in quel
momento il software sta spostando tutti i registri all’interno della memoria RAM del PC. La prima volta che
questa procedura viene effettuata il tempo & molto maggiore rispetto alle successive. Il tempo di attesa

dipende dalla grandezza dell’organo.
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3. Siaprira la finestra “Auto-detect MIDI settings”. E’ necessario a questo punto suonare in successione il
tasto piu basso (1) e quello piu alto (2) della tastiera dell’organo reale che si vuole associare ad una delle
tastiere dell’organo virtuale. | due tasti vanno suonati in sequenza uno alla volta, come se si suonassero due
semiminime. Anche se I'organo virtuale ha tastiere con un compasso inferiore, ad esempio 54 note.

TASTIERA ORGANO 61 TASTI

SUCTTEIITTEITIII =

DO1 DO centrale DO6

NB1: & possibile associare ad ognuna delle tastiere reali qualsiasi delle tastiere virtuali di cui I'organo che si
vuole suonare dispone. Ad esempio, un Positivo presente sulla seconda tastiera virtuale puo essere messo
sulla prima nell’organo reale.

NB2: se si utilizza un pianoforte digitale da 88 tasti non vanno suonati il tasto piu basso e quello piu alto ma
il DO2 ed il DO7 che contengono le 5 ottave di una tipica tastiera da organo.

TASTIERA PIANOFORTE 88 TASTI

1l IIIHI HURURIRLELRL ] IIIlII ]

D02 DO centrale

4. Subito dopo aver suonato il tasto piu alto si accendera nella finestra “Auto-detect MIDI settings”,
aperta in precedenza, il pulsante “Done” in basso a destra. A questo punto, una volta cliccato su “Done”, la
assegnazione sara avvenuta. La tastiera reale comanda quella virtuale ed & possibile vedere sullo schermo i
tasti che si muovono contemporaneamente a quelli reali.

Auto-detecting MIDI setting g

For the the MIDI keyboard or key range you want to use to control the virtual keyboard Great, (at least once and
in any order) play:

* the lowest key,

* the highest key,

*any key(s) as gently/slowly as possible,
*any key(s) as hard/fast as possible

... then click Done. o

Be careful not to touch other MIDIjorgan controls, keyboards or pedals.

Done I l Cancel

5. Laprocedura va ripetuta per tutte le tastiere.
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b) Pedaliera

1. Dopo aver assegnato le tastiere si pud passare alla pedaliera: cliccare con il tasto destro del mouse
sulla pedaliera dell’organo virtuale (si consiglia sopra uno qualsiasi dei tasti diatonici) e selezionare “Auto-
detect MIDI/trigger”.

Auto-detect MIDI/trigger settings for keyboard: Pedal ...

Clear all MIDI/trigger settings for keyboard: Pedal ...
Adjust MIDI/trigger settings manually for keyboard: Pedal ...

Advanced MIDI applications

2. Siaprira la finestra “Auto-detect MIDI settings”. E’ necessario a questo punto suonare in successione il
tasto piu basso (1) e quello piu alto (2) della pedaliera dell’'organo reale che si vuole associare alla pedaliera
dell’organo virtuale. | due tasti vanno suonati in sequenza uno alla volta, come se si suonassero due
semiminime. Il procedimento va effettuato anche se I'organo virtuale ha una pedaliera con un compasso
inferiore rispetto alla pedaliera che si sta suonando.

3. Subito dopo aver suonato il tasto piu alto si accendera nella finestra “Auto-detect MIDI settings”,
aperta in precedenza, il pulsante “Done” in basso a destra. A questo punto, una volta cliccato su “Done”, la
assegnazione sara avvenuta. La pedaliera reale comanda quella virtuale ed & possibile vedere sullo schermo
i tasti che si muovono contemporaneamente a quelli reali.

c) Staffe

1. Per assegnare le staffe del crescendo e dell’espressione cliccare con il tasto destro del mouse sulla
staffa dell’organo virtuale e selezionare “Auto-detect MIDI/trigger”.
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Auto-detect MIDI/trigger settings for crescendo pedal: Cres
Clear all MIDI/trigger settings for crescendo pedal: Crescen

Adjust MIDI/trigger settings manually for crescendo pedal:

2. Si aprira la finestra “Auto-detect MIDI settings”. E' necessario a questo punto muovere la staffa
interessata dalla posizione minima a quella massima per un paio di volte.

3. Subito dopo si accendera nella finestra “Auto-detect MIDI settings”, aperta in precedenza, il pulsante

“Done” in basso a destra. A questo punto, una volta cliccato su “Done”, la assegnazione sara avvenuta. La
staffa reale comanda quella virtuale ed & possibile vedere sullo schermo la staffa che si muove

contemporaneamente a quella reale.

4. Laprocedura va ripetuta per tutte le staffe.

d) Pistoni

1. Per assegnare i pistoni, sia ai manuali che alla pedaliera, cliccare con il tasto destro del mouse sul
pistone dell’organo virtuale e selezionare “Auto-detect MIDI/trigger”.

CTerto
O CREAY ""’z"‘:l:g SUS BAsS
16 |

Auto-detect MIDI/trigger settings for divisional combination pisi

Clear all MIDI/trigger settings for divisional combination piston:

Adjust MIDI/trigger settings manually for divisional combinatior

2. Si aprira la finestra “Auto-detect MIDI settings”. E’ necessario a questo punto pigiare il pistone
interessato.

3. Llaprocedura va ripetuta per tutti i pistoni.
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6. GESTIONE E SALVATAGGIO IMPOSTAZIONI

Sia che si stia utilizzando una tastiera in grado di gestire la key velocity, ovvero il parametro che consente ai
segnali midi di riprodurre la dinamica del tasto, sia una tastiera che non lo consente, tipico nelle tastiere
degli organi elettronici e digitali, &€ bene azzerare il parametro che gestisce, all'interno del software
Hauptwerk, la key velocity.

1. Selezionare “Organ settings” quindi “Organ preferences ...”.

1g  General settings | Organ settings | Design tools Help

Organ configuration wizard ...

Organ preferences ... &
Keyboards ...

Expression/crescendo pedals and sliders/knobs ...

Stop/coupler/tremulant switches and pistons/buttons ...

Master crescendo/expression pedals and sliders/knobs ...

MIDI/key triggers for master pistons and menu functions (for this organ) ...

Advanced MIDT annlicatinns >

2. Quindi selezionare “Audio engine” e portare a 0,00 il parametro “MIDI key velocity ...”.

L@n, | Audio engine Wind supply model |

|| Disable interpolation {use fixed-pitch sample play-back)?

" | Disable harmonic-shaping filters?

" | Disable swell box filters?

| Disable pipe EQ?

Random pipe detuning adjustment %o: 100,00 2
Air flow randomization (turbulence) adjustment %: 109 g |2
Tremulant speed randomization adjustment %: 100,00 %

Tremulant depth randomization adjustment %:

% MIDI key velocity sensitivity adjustment

-
.

ol 0,00 (T

NB: & buona norma salvare sempre le impostazioni modificate andando su “File” quindi su “Save any
unsaved setting changes”.

View Organ Registration Pitch Engine Recording General
Install organ or temperament ...
Un-install organ or temperament ...

Import Hauptwerk version 1 organ ...

Save any unsaved settings changes (Hauptwerk auto-saves anyway)

Backup your Hauptwerk settings and personal data ...
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